
Vor dem ersten Gebrauch: Das Holzbrett gründlich mit klarem Wasser reinigen.  
Kein Spülmittel verwenden, um zu verhindern, dass dieses vom Holz aufgenommen wird.  
Die abnehmbaren Edelstahlteile können in der Spülmaschine gereinigt werden.

Nach jeder Benutzung:

• Edelstahlteile im Geschirrspüler reinigen.

• Das Holzbrett nur mit klarem Wasser reinigen, damit das unbehandelte Holz keine Spül- 
mittel oder andere Reinigungsmittel aufnimmt. Um Speisereste leichter entfernen zu  
können, kann das Holzbrett mit einem Spachtel abgeschabt werden.

• Das Brett an einem trockenen, geschützten Ort aufbewahren.

Die beidseitige Verwendbarkeit des Holzbrettes garantiert eine besonders lange Lebensdauer.

Before first use: Clean the wooden board thoroughly with clean water. Do not use detergents  
as they will absorb into the wood. The removable stainless steel parts can be cleaned in the 
dishwasher.

After each use:

• Wash the stainless steel parts in the dishwasher.

• Clean the wooden board only with clear water to prevent the untreated wood from absorbing 
detergents or other cleaning agents. The wooden board can be scraped with a spatula to  
remove food residue.

• Store the board in a dry, sheltered place.

The fact that the wooden board can be used on both sides guarantees it will last a long time.

Avant la première utilisation : nettoyez soigneusement la planche en bois à l‘eau claire. N‘utilisez 
pas de liquide vaisselle pour éviter qu‘il ne soit absorbé par le bois. Les parties amovibles en 
acier inoxydable peuvent être nettoyées au lave-vaisselle.

Après chaque utilisation :

• Nettoyez les parties en acier inoxydable au lave-vaisselle.

• Nettoyez la planche en bois uniquement à l‘eau claire pour éviter que le bois non traité  
n‘absorbe les détergents ou autres produits de nettoyage. Pour faciliter l‘élimination des  
restes d‘aliments, la planche en bois peut être grattée à l‘aide d‘une spatule.

• Conservez la planche dans un endroit sec et protégé.

 
Le fait que la planche en bois soit réversible garantit une durée de vie particulièrement longue.
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